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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ২৩৯৬

১৩/ িবচার ও িবধান (امكتاب الأح)
পিরেদঃ ১৩/৪৪. য বি ওয়াকফ করেলা

قَفو ناب مب

আরবী

،عنَاف ننٍ، عوع ناب نانَ، عملَيس نب رتَمعدَّثَنَا مح ،مضهالْج لع نب ردَّثَنَا نَصح

عن ابن عمر، قَال اصاب عمر بن الْخَطَّابِ ارضا بِخَيبر فَاتَ النَّبِ صل اله عليه

نْفَسا وقَطُّ ه الام بصا لَم رببِخَي الام تبصا ّنا هال ولسا ري فَقَال هرمتَاوسلم فَاس

لمفَع ا ‏"‏ ‏.‏ قَالبِه دَّقْتتَصا ولَهصا تسبح تىنْ ش‏ "‏ ا فَقَال بِه نرما تَافَم نْهنْدِي مع

فو بالْقُر فو اءلْفُقَرا لبِه دَّقتَص ثوري لاو بوهي لاا ولُهصاعَ ابي نْ لاا َلع رما عبِه

الرِقَابِ وف سبِيل اله وابن السبِيل والضيفِ لا جنَاح علَ من وليها انْ ياكل منْها

بِالْمعروفِ او يطْعم صدِيقًا غَير متَموِلٍ ‏.‏

বাংলা

১/২৩৯৬। ইবেন উমার (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, উমার ইবনুল খাাব (রাঃ) খায়বাের এক খ জিম

পেলন। িতিন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এেস তাঁর িনেদশ াথনা কের বেলন, ইয়া

রাসূলুাহ! আিম খায়বাের এক খ সি লাভ কেরিছ। আমার মেত এেতা উম সি আিম আর কখেনা

অজন কিরিন। এই সি সেক আপিন আমােক িক কুম কেরন? িতিন বেলনঃ তুিম ইা করেল মূল

সি (তামার মািলকানায়) বহাল রেখ তার আয় দান-খয়রাত করেত পােরা।

ইবেন উমার (রাঃ) বেলন, উমার (রাঃ) িনেা শতেযােগ তাই করেলনঃ ’’মূল সি িবয় করা যােব না, দান

করা যােব না, তােত ওয়ািরসী ও বতােব না এবং তার আয় দির, িনকটাীয়, দাসমু, আাহর রাায়

মুসািফর ও মহমানেদর আপায়ন ইতািদ উেেশ দান করা হেব। য তার মাতাওয়াী হেব, স তা থেক

নায়সতভােব আহার করেত পারেব এবং তার বুেদর আহার করােত পারেব, িক জমা করেত পারেব না।
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It was narrated that Ibn 'Umar said:
“Umar bin Khattab acquired some land at Khaibar, and he came to the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) and consulted him. He said: 'O Messenger of Allah(صلى الله عليه وسلم), I have
been given some wealth at Khaibar and I have never been given any wealth
that is more precious to me than it. What do you command me to do with it?
He said: 'If you wish, you can make it an endowment and give (its produce)
in charity.' So 'Umar gave it on the basis that it would not be sold, given
away or inherited, and (its produce) was to be given to the poor, to relatives,
for freeing slaves, in the cause of Allah, to way fares and to guests; and
there was nothing wrong if a person appointed to be in charge of it
consumed from it on a reasonable basis or feeding a fried, without
accumulating it for himself.”

ফুটেনাট

সহীল বুখারী ২৭৩৭, ২৭৬৪, ২৭৭২, ২৭৭৩, ২৭৭৮, মুসিলম ১৬৩৩, িতরিমযী ১৩৭৫, নাসায়ী ৩৫৯৭, ৩৬০৩,

৩৬০৪, ৩৬০৫, আবূ দাউদ ২৮৭৮, আহমাদ ৪৫৯৪, ৫১৫৭, ইরওয়া ১৫৮২, সিহহ আবু দাউদ ২৫৬২।

তাহকীক আলবানীঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43012

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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